See the notice on TED website

610961-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria — Erweiterung Ganztagesgrundschule in Appenweier/Urloffen
- HLS-Planung

OJ S 171/2026 04/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Appenweier
Correo electrénico: K.Muehlbauer@harrer-ing.net
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erweiterung Ganztagesgrundschule in Appenweier/Urloffen - HLS-Planung
Descripcion: Bei der BaumalRnahme handelt es sich um die Erweiterung der 2-zlgigen
Schauenburg-Grund-schule in Urloffen. Das erforderliche Raumprogramm ergibt sich aus dem
zukunftigen Bedarf der umfanglichen Ganztagesbetreuung. Das Grundstick mit den
Flursticksnummern 3320/1 liegt am 6stlichen Ortsrand der Gemeinde Urloffen in direkter
Nachbarschaft zur Grundschule, Sporthalle und zum Kindergarten. Das Baugrundsttick wird
von Osten uber die Schauenburgstralde, die bestehende Stellplatzflache und den Schulhof
erschlossen. Mit dem Neubau des Ganztagespavillons soll die Idee eines durchgriinten
,Kindercampus® mit unterschiedlichen Betreuungsangeboten weiter gestarkt werden. Die
Kostenschatzung (erstellt 09/2025) belauft sich auf: KG 300: 1.478.838,32 € brutto KG 400:
501.228,00 € brutto KG 410: 42.542,50 € brutto KG 420: 154.700,00 € brutto KG 430:
69.615,00 € brutto KG 480: 34.807,50 € brutto Gegenstand dieser Ausschreibung sind die
Planungsleistungen fur Technische Ausrustung der Anlagengruppen 1-3+8 gemal §§ 53ff.
HOAI mit den Leistungsphasen 1-8. Es erfolgt zunachst eine stufenweise Beauftragung. In der
Stufe 1 werden zunéchst die Leistungsphasen 1-4 beauftragt, in der Stufe 2 die
Leistungsphasen 5-8. Ein Rechtsanspruch auf Gesamtbeauftragung besteht nicht.
Identificador del procedimiento: 13c164a6-b246-42d5-8e27-97ead1d9385e
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Schauenburgstralie
Localidad: Appenweier
Caodigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
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Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123+124 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erweiterung Ganztagesgrundschule in Appenweier/Urloffen - HLS-Planung
Descripcion: Bei der BaumalRnahme handelt es sich um die Erweiterung der 2-zligigen
Schauenburg-Grund-schule in Urloffen. Das erforderliche Raumprogramm ergibt sich aus dem
zukunftigen Bedarf der umfanglichen Ganztagesbetreuung. Das Grundstick mit den
Flursticksnummern 3320/1 liegt am Ostlichen Ortsrand der Gemeinde Urloffen in direkter
Nachbarschaft zur Grundschule, Sporthalle und zum Kindergarten. Das Baugrundsttick wird
von Osten Uber die Schauenburgstralde, die bestehende Stellplatzflache und den Schulhof
erschlossen. Mit dem Neubau des Ganztagespavillons soll die Idee eines durchgriinten
,Kindercampus“ mit unterschiedlichen Betreuungsangeboten weiter gestarkt werden. Die
Kostenschatzung (erstellt 09/2025) belauft sich auf: KG 300: 1.478.838,32 € brutto KG 400:
501.228,00 € brutto KG 410: 42.542,50 € brutto KG 420: 154.700,00 € brutto KG 430:
69.615,00 € brutto KG 480: 34.807,50 € brutto Gegenstand dieser Ausschreibung sind die
Planungsleistungen fur Technische Ausrustung der Anlagengruppen 1-3+8 gemal §§ 53ff.
HOAI mit den Leistungsphasen 1-8. Es erfolgt zunachst eine stufenweise Beauftragung. In der
Stufe 1 werden zunachst die Leistungsphasen 1-4 beauftragt, in der Stufe 2 die
Leistungsphasen 5-8. Ein Rechtsanspruch auf Gesamtbeauftragung besteht nicht.
Identificador interno: LOT-0001 E18139223

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Schauenburgstralie
Localidad: Appenweier
Caddigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Verpflichtungserklarung nach den Vorgaben des
Tariftreue und Mindestlohngesetzes fur offentliche Auftrage in Baden-Warttemberg (LTMG)
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (gem. § 45 Abs. 1 Nr. 3 und § 45 Abs. 4 Nr. 2
VgV), dass eine Berufshaftpflichtversicherung tber min. 1,5 Mio. € fir Personenschaden, min.
1 Mio. € fur sonstige Schaden vorliegt bzw. dass die Deckungssummen im Auftragsfall
entsprechend erhoht werden. Oder alternativ eine Eigenerklarung des Bewerbers, dass im
Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zu den Gesamtumsatzen des
Bewerbenden / der Bewerbergemeinschaft der letzten 3 Geschaftsjahre gem. § 45 Abs. 4
VgV. Der geforderte Mindestumsatz betragt im Mittel 0,25 Mio. €.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung einer Referenzliste fur vergleichbare
Leistungen mit durchschnittlichen Planungsanforderungen gem. § 5 HOAI der letzten 5 Jahre
(Fertigstellung muss zwischen 01.08.2021 und 31.07.2026 erfolgt sein) mit folgenden
Angaben gem. §46 Abs. 3 Nr. 1 VgV: o Projekt, Projektart, -gréf3e (NF in m?) und Komplexitat
(Honorarzone) o 6ffentliche oder private Auftraggeberschaft o Bearbeitete Leistungsphasen o
Baukosten (KG 300+400 netto) nach Kostenfeststellung, o Leistungs- /Bearbeitungszeitraum
Die Angaben sind fur min. 1 Referenzprojekt mit folgenden Mindestanforderungen zu machen:
o Neubau (min. Honorarzone II, min. LPH 2-8, Baukosten (KG 300+400) min. 1,0 Mio. € netto)
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Verbindliche namentliche Benennung der vorgesehenen
Projektleitung und deren Stellvertretung gem. § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur techn. Ausristung und zu Mal3nahmen zur
Qualitatssicherung gem. § 46 Abs. 3 Nr. 3 VgV

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Berufszulassung (Eintragung ins Berufs-
oder Handelsregister) gem. § 44 Abs. 1, § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Berechtigung zur Fihrung der
Berufsbezeichnung ,Ingenieur fir Versorgungstechnik® oder vergleichbare Qualifikation gem.
§ 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV. Die Person muss malfdgeblich am Projekt beteiligt sein.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccidn: Nachweis zu den in den letzten drei Jahren
Beschaftigten und der FUhrungskrafte des Bewerbenden / der Bewerbergemeinschaft gem. §
46 Abs. 3 Nr. 8 VgV. Die geforderte Mindestanzahl betragt im Mittel 3 Beschaftigte inkl.
Teilzeitkrafte.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
Descripcion: Fachliche Qualifikation der Projektleitung / Bauleitung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Prasentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Descripcion: Prasentation eines vergleichbaren Projektes des Bewerbenden
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Beim Bietergesprach gewonnene Eindrucke
Descripcion: Beim Bietergesprach gewonnene Eindricke
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Honorar
Descripcion: Honorar
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 25

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E18139223
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E18139223
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 56 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg
Informacion sobre los plazos de revision: Nach Zurlickweisung einer Rige betragt die Frist fur
die Beantragung eines Nachprufverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei
einer Zurtckweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkirzt, also 10
Kalendertage (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsverfahrens
setzt ferner voraus, dass erkannte Vergabeverstolie nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB
innerhalb der dort genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber gerugt wurden.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Appenweier
Numero de registro: 08317005-A9731-37
Direccién postal: Ortenauer Str. 13
Localidad: Appenweier
Caodigo postal: 77767
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Frau Kathrin MUhlbauer (Harrer Ingenieure GmbH)
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Correo electrénico: K.Muehlbauer@harrer-ing.net
Teléfono: +49 721 1819714

Direccién de internet: https://www.appenweier.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721 926-8730
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: a9f20798-5619-4dad-ac0a-0cf9c1a714e4 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/09/2026 16:26:06 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 610961-2026

Numero de la edicion del DO S: 171/2026

Fecha de publicacion: 04/09/2026
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